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AL MOLTO MAG. ET NOBILISS.

‘ $ I G N O K E.
IL S. DOMENICO RAGNINMA
el Gentilhuomo R agugeo. ‘
LODOVICO DOMENICHIL

RIS E B BE tanta-forza appreflo di me il
18 B gratiofo & fedel teftimonio del voftro
g} i fratel cugino M. Giorgio Barcoli, nel
=4 ragionarminon pur de’ voftri gentilif~
fimi & virtuofifsimi coftumi, ma anchora del.
Paffettione & beniuolenza,che Voi, la voftra mol
ta merce vi degnate portarmi, che non folo per
obligo di cambio vi diuennia un tempo affettio-
natifsimo amico ; ma tennimi anchora obligato a
douer {empre honorarui & hauetui caro, fi come
perfona , che'l valeua , & era bene d’ogni honore
& riuerenza degna . Ma fealle parole d’un’amico

.quella fede preftai , che inuero meritaua eflergli

‘data, come crederete Voi, ch’iomitrasformafsi

in voi , & tutto voftro diuenifsi ; quando all’arri-
uo voftro di Sicilia non folamente amoreuole,ma
amabilifsimo & cortefe vi conobbi ? Hanno fen-
za dubbiole virtu dellanimo gran potercainfi-
gnorirfide cuori degli huomini: perche bene é
diferro, & priuo d’ogni fenfoy chi nop apprezza
& ama quella gratia ch’¢ donata altrui da Dio per
ifpecial priuilegio . Ma quando le virti dell'intel-

letto fono accompagnate co’ beni del corpu, &

co’ doni della ventura.,io non fo ne migliore, ne
piu cara vniong per tiranneggiar le noftri menti.
e4 2 VYcramente



Veramente Voi fetc tale, ch’a pochi di virtd & va=
lor cedete, & perauuentura di corporal bellezza,
niuno vi trappafla.. Dell’altra parte, laquale € in
mano- della fortuna, tanto pofledete, quantoa
Gentilhuomo conuiene: & Benche ftati & Signo-
rie non habbiate, ne fete pero da ogniuno dignif
fimo riputato. Ond’io da quell’hora , che di pre-
fenza vi conebb1, lungo tempo fono ito frame
-medefimo penfando; comeio potefsi in alcun mo
‘do honorarui. Ettrouando Ie mic forzea cio fare
affai debili, fo che non per ¢id vi deura parer nuo
uo, ch'iv faccia quefto ufficio fe non comeil vo~
{tré alto merito richiede, della manicera almeno,
“c¢he m’¢ conceflo poter farlo..Ho voluto dunque
~publicarfotto il voftro honoratifs . nome il pre-
fente picciol Trattato: non perche a Voi punto bi
fogniimpararda eflo, come habbiate a portarui
nella conuerfatione con Gentildonne d’honore:
chein quefto,cin ciafcun’altro honefto trattenimé
to bafterebbe I'efempio voftro {olo a darnerego-
1a al mondo: Ma perche Voi con quefta mia poca
fcrittura , alcun fegno della mia verfo Voi grati-
tudine & beniuolenza habbiate : & ella all'incon-
tro da Voi alcun’ornamento riceua 5 & per voftra
‘cagione vada ficura dalle punture di coloro, che
“nonadoperando efsi nulla, ciafcuno che virtuofa
méte adopera, biafiman fempre. V. S. pigliin gra
doil dono, & con effo infieme'affertion d el mio
‘cuore. Er N. S. Iddio lafaccia contenta & felice.
Il giorno di San Picro. 1564. DiPifa,
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LA DONNZA D! CORTE,

DI LODOVICO DOMENICHI.

GL 1 ¢ openione dalewns (non o s'io me gl
3 A\ chiami adulatori, o.troppo amoresals ¢ affettvo-
3 R nati alle Donne) che quelle parti, lequals fi da-
SN 1710 4l Gentslhuamo , ouer ((ortsgiano , debbano
anchora , ¢ pofSano attribusrfs alla Gentildonna , 0 Don-
na di Palazzo , e ds (orte . Et per fondamento della openian
loro aducomo quefia ragione . Ch'e(Jemdo quelle parts , o quae
litd , Virtu; non hanno 4 effer negate alle Donne , lequak,
[i come gls buomins fano anch’elle partecipi della ragione. Al
triments , quei medefimi babiti , che ne gls huomins fon ir
t4 » nelle donme farebbon Vitsj : ilche quanto fia lmtano dad
Yero, bolafcio a gindicio i ciafcumo , che Yorrd giudicare
[fenza pafione’. Oltradscid , il Dinin “Platone nel V. libro
della Repub . ¢onel VII. delle leggi , ¢ Socrate anchora,
@ affasfSimsi aleri o s quals con fortifime vagioni hanno ls
. paree delle Donne dife(a , dicono ; che le Donne fono capacs
ds tutee le Virtsss @ chelle debbono, @ poffono quiei mede-
[fimi uffici lodeuolmente efercitare ,i quals da gl huomini
“smcitta bene ordinata [i fannos cio ¢ la difeiplina militare
lalotta , la mercatura , o Laltre arti.. Et per queStaragio-
ne i uiene a prouare , che le Donne ds (orte non fi pofJono in
alcun modo chiamar priue ds Virtss , poi chielle hauno tutte .
le "Yirtds communi con gls huomini S3efss . Ma delle Virts del
le Donne , ¢ quali , ¢on quante elle fieno , &/ fe glt huorns
ni.hanno tuste le Virts.communi con le Donne , wha trat-
tato a.pieno i) Cardinal Ponpeo Colonna , ornamento , ¢

[plendor
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: . LaDonna
[blendor de" Principi , in quel libro , chegls intitold <Apole
gia delle Donne : ne credo , che alcuna cofa poffa dorfi in fa-
wor delle Donne , laquale da lui non fia chiaramente tratta-
- ta.Etioanchorain quelmiolibro , che gia molti anni fono
 fersfoi della Nobulta y ¢on Eccellentia delle Donne , affai co-
plofamente ragionas, fecond le poche forze-del mio ingegno,
delle Virta delle Donne , ¢o quals Virts elle habbiano com-~
muni con gli huomins &/ quas fieno proprie loro; &/ perd
-parlerd hora folo delle Donne di (‘orte , accroche sl mio ragio
‘namento , non habbia a paffare in infinito . Ora che le Virti
de gl huomini di Corte non connengano alle Donne , prima
[fipud chiaramente prouare col teftrmonio delle Fistorie, nel
le quali come che molse cofe fi leggano de gls huomini ((orti.
giani , de’ Buffons ; de gls Adulatori ,'de pls affabili, @ de’
facets s mndimeno delle Donne in questo propofito non i f¢
degge nulla.. Et c1d Yeramente non ¢ punto fuor di ragione :
percioche nisw’haomo dintelletto fano concederebbe giamai,
che le ertn ((ortigiane conueniffero & fanciulli; mafSima-
mente effendo chiaro a ogniuno, fi che non ha bifogno di pro-
#a , che'l fanciulle non ¢ atto alle cofe di corte . Ora che la
Donna non fia punto differente dal fanciullo , Senocrae lo
prouain quel libro, chegli feriffe delle fanciulle , ¢or delle
Donne , quando’c dice; tra la Donna , ¢l fanciullo non ¢
altra differenzas [ non quefta : che colus che ¢ fanciullo, no
¢ fempre fanciullo , ma con gls anmi diniene huomo ; ma la
Donna per tutto'l tempo della fua Vita ¢ fempre fanciullo .
Oltra ds cid Galeno a queSto propofito dice s che la Donna ¢
fanciullo confermato : &/ chi ¢ fanciullo , mon rimane tutia
wia tale , ma talhora i pud mutare . Dice Hermagora an-
eh'eglisa fanciulli bifogna che facciamo carezze 4 tm_t;;;; ma
: 4
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alle Donne fempre, perch'elle fempre fond fanciulli. Et Ari-
[fRotile afferma., che s configh delle Donne fono tuttausa de-
boli, ¢ yani : &/ della medefima oimidne furonos Giurif
confulti anchora ;s i quali Yogliono, che le promefJe delle Don
ne non fiena & alcun Yalore , quando elle non i facciano éon
Yauttorita, ¢on configho di qualche huomo. Ma i configh de
faniciulli fono imperfetti: pexche col procedere de gls anmi i ci-:

[fighi, @ le promeffe loro fogliono effer Yalide & perfette.

Onde per questa ragione [i Viene a conchindere, che le Don
ne fona tuttawia fanciulli , ma i fanciulli non (ono gid di cons.
tinvo tali : Et perd non efSendo il fancinlls fufficiente alle ac-
tioni della corte , in conféquenza Viene a prouarfi per la me-
defima ragione , che la Donna non poffa intrometterfi rie gls
efercitii della corte . Ora difeendendo alle [pecic , io Voglio
prosare , come le buffonerie , le facetic , e i motti da far ride:
re , non fono cofe conuensenti alle Donne : percioche duc fo-
no le Virtu principals , lequali fona appropriate alle Donne 5
€ per lequali Virta elle fi fanno amabili ; &/ grate aciafcn
1o « La prima di queSte due Yirti , ¢ la pudicitia,, laquale &
accompagnata dalla temperanza , dalla modeflia, dalla c3.
tinenza , dalla altinenza , @4 dalla fobricta . Laltra Virtis
¢ la femmphicita, laquale ha fempre in fua compagnia la taci
turnita , la Yerita , &/ la fincerita . L a pudcitsa ¢ corvotta
dalla luffurias @ la fimplicita wiene alterata ¢or guasia dal
lamenzogna , ouero fimulatione &) difSimulatione : M a,
perche ogni fcurilita, o buffoneria  fi come dice Cicerone, por

ta feco la turpitudine laida, @ dishonesta , &/ laurbamta

sarreca sn compagnia la turpitudine non dishanesta , Vienfs
a conchiudere , che ne questa , ne quells non fia appropriaca

alle Donne : percioche queSta corrompe la femphcita , ¢ *

quellalira



o LaDonna
quellaltra guafia la pudicitia . Olira di cid ne urbanitd , me.
Jeurrilsea [itruoua fenza Yigor dingegno,come dice < Ariito
tile nelterzo bibro della Rhetorica , quando € diffe ; la natu-
ra della perfona'ingegnofa,e ds [aper fancllare con urbanitd.
Ma le Donne non hanno in lor tanta prudenza, ne ingegno
che poffano’e[fere urbane , nebuffone . Et f¢ pur i fono gid
trouate Donne [ingolari per prudenza, [i come Senocrita Co-
‘mea, Clodia Romana, Erifona, (efena, Calfurnia , &/
affaifSme alire antiche , &/ moderne, fi come ¢ e Madonna
Laura Battiferra, donna da effer fempre ricordata con ogni.
maniera di riuerenza ¢o honore s questo ¢ fopra la 'qﬂaﬁa‘,
¢ feffo donnefco,, ilqual crede non pur amabils , ma admi=
rabili anchora . Ma perche quelle cofe, lequals fogliono darfi
per precetti  bifogna che sl psw delle Yolte fien tals , confide-
rando anchera io quello che per lo pin accompagna la natura
delle Donne , uffermo , ch'elle non poffono effer ne buffone
we urbane . La onde , benche la isrbamta fia Yirtu ne gl huo
wmint , mon perd [axa Virtu nelle Donne . Percioche truouafi
‘alcuna Virtw, lagnale per wia ds dive ¢ totalmente YVirtu, co-
me la Yirginita , la castita , &/ I fantita , &/ altre fimls :
guefie tals in tutte le perfone fon “yirtss : perche uniuer/almen
te fone tals . C: fomo altre Virtsy , le quals per diftintione , &/
circonfRanze fon tali : @ queste coft fatte non bifogna che in
ogniuno (leno Yrty : tale ¢ Lurbanita : percioch'ella ¢ lodata
nell huomo , ma nelle donne ¢ biafimata sfi come anchora
we’ fancinlls. Oltra di cid, benche la donna partecips dellara
Lione , non percid n'ha in e tanta , che pofJa con la medefs-
maforza ds prudenza bauer tutte le Virtu communi con gls
huomini.. (he [¢ bene haggs appre(fola Princpeffa di Spa-
&récifono delle donne , lequals danno trattemimento, ¢/
- " palfasempo
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paffatempo 4 fus Altezza con buffonerie, ¢ pidcesolezze da
farlaridere , @ gia il Signor “Profpero (olonna hebbe ap-
preffo di (¢ una Masgherita , che d'altronon le ferusma s cid

920m [ar 4 smpofSibile: perche [i troudno ancho delle donne me
retrici ; lequalinon dewrebbono effere tali . €t io ho dichia-
rato quel che la Donna deurebbe effere , @ non quello chel.
da e effetto . (ofi fé fi troueranno alcune donne urbane, 6/
Sacete,, cid non dewra dirfi,che fia impofSibile affatto s perche
& ne trouano anco alcune forts , &) bellicofe , fi come fu gia
wna certa Maria da Pozzuolo fortsfSima con bellifSima dons
zella y nata di nobdl famigha , laquale ¢ tanto celebratada
M. Francefco Petrarcha . (oftes dalla fua fancinllezza no
adoperd giamai L armi donnefche,fi come fono la rocca,lago,
&/ [imils cofe ; ma inclinata fempre alla militar difciphna,
portaua ds continuo -la (pada , lo feudo , &) lelmo , € gli
altri arnefi da guerra , co’ quals affaticando, ¢ molti difa-
&1 fopportando , ¢ fame , fete , @ fonno fofferendo , haue
ua talmente aunezza la perfona, che [pefSe Yolte paffaua tue,
- sala notte intera fenza dormir mai : ¢ fe pur talhora alcu
14 cofa s'haueua.da concedere al bifogno della natura,fi mee
teid a ripofare vestita fopra laterra , o fopra lo fcudo , come
f fulfe SHatown vozzo,@ horrido foldato. Et finalmente heb
be in [¢ tanta grandezza & animo , che [peffe Yolte fola , @
talhora da pochifiimi accompagnata , non dubito d'afalire i
nimsics 5 J riportd dy loro Vittoria honorata . Haueua per
u(anza deffere fempre la prima a enirare in bastdgha , ¢

Pulsima a partsfi : e imitando quel fortifsimo Aunibale Ca

pitano de’ Carthaginefi , faceua a un medefimo tempo nel.

Eeffercito Lufficio di Yalarofo folduto , @ diotsimo generale.

Ulinfe fette olee ilniwnico 4 fingolar battaglia , @/ altret=

ce T B tante



, - La Don 1 '
 eante acquishh di lui gloriofe [poglie. Oltra ds cib fu tanto ifliy-
Sre nelle forze del corpo,che di gagliardia et deSlrezza anan
zaua tuttii foldati di quel tempo : @) fempre mantenne Ia
pudicitia, @/ Virginita [ua intatta , &) fenza macchiatra®
foldati . 14 fi come aunengono moSlri nella natura ; cofi le

donne di guesta maniera nafcono mostruofe, ¢ marausglio

Jeoltra il (efSo loro . Lequali anchora.che da noi fieno ammi-
rate , non pero le dobbsgmo amare, ne lodare. Percioche nel

\ le donne s'ama la bellezza, la pudicitiaye & purita : ¢ in com .

1‘ pagniadi queste qualitd con [aluezza dell honore non potran
 mo Stare ne la yrbanitd , nela buffoneria . «Ma perche pur
Jlegge , come sn (pri furono gia alcune donne ds corte, ¢ al-
cune altre adulatrici s lequali effendo paffate in Sorsa, fi chia
mauano gradl ; percioche quando le Remne, @ Principeffe
erano per (alire in carretta , effe fi chinasano bocconi imters
va, ¢ le ferninano come per grads , @) [caglions : Con trom
wafi anchora , che la prima perfona , ch'infegnd 4 danzare ,
fus donna, &/ i chiamd Thimele:pero ame parrebbe , che:
alcuna parte ds quelle Virts , che fi danno 4 g s huomini cor-

tigiani poffa atersbuirfi anchora alle donne . “Percioche defle

 due pares della (orte Puna ¢ del Prencipe , Laltra della Mo
Slie dilui : laquale debbe ancho bauere le fue cortigiane , ca-
meviere , @/ compagne : @ cid ¢ ben ragione s percioche fi co
¢ la donna ¢ mezo buomo : cofi ella puo effere: anchora me-
2o cortigiano : &/ doue ella.non pub c{fere urbanitd , comnie=
we-che la Virtss cortigianefca delle donne finaffabilitas i cui
eftremi , come fi [a per ogniuno , fono Fadulatione , eovia ra
Shichezza . Ora che Faffabilita. fi conuenga alle donne di cor-
te, ¢ cofachiara, & fenza.aloun dubbia: percioche qnefls
&anditsone nom corromspe la pudicitin , ne'le Virtss, lequals f-
L giono
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Juonohanore , anzi le amplifica , oo le acerefee s A non
potendo effere Purbanita [enza la turgz‘tudine ridicolms an-
chor ch'ella fia dishonefta non dishonefta , accioch'io i fer-
wa delle parole di (icerons : nondsmeno per chiella é pur vurpi
vudine , par ch'ella macchi,¢ox corrompa il fornmo bene delle
domne , slquale confifte nella femplicita o nella pudicitia.
Oraqueftaaffabiliea ¢ ds due forts ; Puna , che ba feca Pamo
ve, Coononilfale , cio ¢ Largutias Laltra , che ha Pamore,
condito col [ale , o uero argutsa . L'affabilna , che ba Lama.
ve,@ nonilfale, ¢ quella della Signora Linias laquale ef-
Jendo unaYolta domadata da me,perche qualche rempo pri
w4 s face(Je maggior fanor afJat,che ds prefente ni faceua
conofcendo che io era hora molto mag gior feruidore,&/ affet-
tionato fwo che prinsa ; gentilmente, ¢ con la folita fua leggia
driadiffe; & gt’qmi paffati io m'affasicana di farui cavezze
per allacciarus,@J poffederusinara ch'io ws ho gid acquiSlata,
&/ fatto mio,non fa bifogno lufingarus ,ma amarws . questa
[ veramére affabilitd grata @ gioconda,che ha feco amo«
ve,ma non fale e argutia . Ella ne diffe ancho ww altra.: per-
cioche domandandola io; sellapoteua amare un Yecchio ¢
vifpofe.corte[emente ; & amor castisuo non potress ma ds buon'
amare [, ch'1o porrei Volere ogni bene a un fancinllo , e aun
Yecchio : o+ questa anchora e gioconda. Oralaffabilita,che
ba Lamore accompagnato con Largutiae quefta della Signo
va 2Artemifia, laquale wfando o fempre prima in turtii
#sie1 propofiti ¢ vagionamenti chiamar mia con prefatione
di riuerenza., ¢/ d’iai’wre » s certo giorno le difst s Signora
Japprate  chio non uiv.glio ps chiamar mia , ma cara:
percioche a lungo andare “voi non farete piu mia, ma del Si-
Zrar Voftro [anforte; ne io fard piw Yostroy ma dalcuna al-
Y - , B 2 tra
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tr4 Do ; laquale lddio m'haurd data per compagna,e)

per muglic . nondimeno yoi mi [arete [empre cara , fin chiio
Yiserd,, €o dopo morte anchora . Iddio Yole[fe,rifpofe elia al
brora , ch'io wi fufs fernpre cara , fi come hora , & fempre ia
Jono,@ [ard Yoslra : perciache to [arei fra tutts gli altrs ama
tifelicifSima , € contenta . gioconds Veramente , ¢ argma.
\guefta aff abiliea pud chiamar(i . Et quella della Signora Ot-.
tauia fu [alfa anchora ella : percioche hauendole io detto una.
Yola; dapoiche ia, Signara mia , cominciai amarwi ; ¢oe.
Jerwirwi,, oi fete fatea bellifSima,eon lucidifSinia aurora:@r-
Yeramente clyio me ne rallegro molto . fo non potena , dolcif~.
Jimamente rifpofe ellae[fendo Yoi chiaro Sole di Virts, &7 di
Lloria , vinfcire altro ch'una belliSoma aurora. Questa fu cer

togroconda , e argusa affabiled . ¢orLuva &/ Lalira ds quew

S¥e.due capditions pare che malto comivengia alle denne ds cor-
te : percioch’elle accrefoona grandemente ; €&/ honorand la pw
dicstia, &/ la purita loro . Fora come le donne 5 faccidno

‘ :ﬁa&d:‘ o gls buomini priuati , ¢o & Principi anchora , ben.

ne fia Stako ¢ox trattato,, &/ diffufamente feritto du ol
cuno altro inngnzi a me-, now teflerd pér queSto di rapionar-

e bresemente. anch'io due payole ;. @ perohe cip ¢ commisine
alle donne con gls buomini , mon mi fara graue per cagion
ds dilesto raccontarne alcuni efempi , coff antichi , come mo:

derni . Hawendo Efchine richiefto ana [us dama, chegh Yo
lelfe hasuer compafSime , ¢on concedergli il frutto damare -

{abuona eon famia fancinllavalorofamente gli diede vepulfa,
con dirgls ; adunque tw mi Yuoi male ; che f¢ tw non i hi.
s4efSh in odlio, tu nom cercherefbi di lewarmi Lhonore. Rifpofe al.
lbora Efchine s gls innamorats , Signora.mis , defiderano
€ pregana ogmi bene alle done loro , fuerche fm:_zfmo,@;

Fbonare
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DiCortel 7
Phonore . 'n gentilhuomo “Piacentino , Yeraments gentile ;
&/ cortefe , Con di bellifSimie lestere arnato , chiamato i Sig.
Senofonte “Palestrells , ragionando con.una fua Signora,dif-
J¢s [a natura egnalmente Y'ha fasta crudele , ¢ bwona, i
éhe “yoi non Vi potete rifolucre a darnii ne la morte,ne la Vi~
ta . Et che cio fia Vera , ecco che io Ve lo prous in questo mo-
do. Percioche , quando oi Yoleuate darmi la morte, la-bon-.
ta Yoftra, laquale ha tanta forza in voi, quanta shabbia
la crudelta , mi difendesa : quando poi ni'hauete Yoluto dar
la Vita, la crudelta che bilancia, @/ va di pari con la bontd;
- S opponena al Yoler Yoftro . Et ds qui Yiene , Sygmara mia,
ch'1o non poffo bauer da Yoi ne morte , me Vita . Etsl.S.: Gio.
Girolamo Renalds , giouane [cientiato , ¢+ molto difereto
tvattenendofi con una gentildonma., le diffe s s'io worrd chiae
marui il mio Sole , [i come wfano fare i“Pocti del noStro tem
po s ja dird la bugia : percioche il Sole msi rifcalda ds fitori: ma
Yoi ' abbruciate il cuor di dentro . Et §'i0 vorro chiamarus
0 Dta , 0 Diuamia , come [ogliono pur ¢fsi  io cadrei in mol
to maggior errare: percioche Yoi non mi [arefle cagion di tan
#¢ guerre, Dicaws dungiie Amore ; quicl che yoi frete : 1o fon
ben cerso,chiogl dirds chevos wi frete niwn' altra cofa,che Yor,
<o tutta @ fola fimile & Yoi medefima . Vi aliro Yalorofs;
@/ ben-qualificato gentilhwomo Fiorentino , detto sl S. A4l
fonfo (ambi Importuni,ragionando duna fus Signora,diffe
ques‘fe bellg 6t argute paroles Amatisio waglra;che woi [appiate
camse il bello,che o uedete in tutte le donne tutto nafee,e de
wiua dalbello della.mia Dium Et [¢ pure 5% uorretecréderm
:che.quel ch'io dico fia Vero, guardarels si prego c3 ogni diligé
24 peveioche-trouerete in lei tanso bello,che farete forzati gim
dicare che 3 untura & lewar wloune minime pacsieclle diquél
v Juo
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fuo.gran bello , babbia fatto ogr'altra donna bells,e iHufire.
D questa qualiea ¢ anchora quel che diffe il Signor Gio.
Battsfta “Pizzons eAnconitano: che io Y ami,Signora mia,

€ chsous porti molto maggiar affettione Zor beniuolenzas,.

che alla Signora mia Moghe , da queStone potete effer cer=
£4: che 1o’ ho eletto il luogo della morte commune .con effo-
les yio ¢ la fepoltura , nella:quale perpernamente habbiame
& dormire infieme ; ¢on con Yoi mho eletto i/ luogo della yi.
ta., cio ¢ il libro delle mie Rimse amorofe , nelgual bbro , s1o
. won m’inganno , Viseremo fexmpre infieme.icA mé pare non

 dimeno cofa impofSibile , o difficile’ almeno , che s ragiona-
| menti amorafs pofflano paffare fra. huomini , & donne di -
. ¢orte fenza ardore Venereo : doue s'efsi mon poffon farfi fenza

alcun lafeiuo appetito , 1o giudico , ch'efSi-non appartengano
punto all affabibta , laquale Yeramente é Virta . Percioche
wiuna Virt fimefcola, ne pud haver compagnia con alrun
Vitio . Et che cid fia Yero, Sdn Girolamo lo moftra dicendos
uando tu Vedi donna honefta , @ da bene , fa di Volerks
Zme 3 ma non ti curare altrimenti ds ifitarla troppo fpeffo:
perche il principio della ly/faria ta el Vifieare le donne. E il
wondo nfieme con le dmne non fi pud meglio Vincere , che
fuggendo s percioche con gl alirs itsj , &) difetti puofi repn
gnando far contrafto ; ma 4 quefto non i pud , [6nom con la
Juga. Dice San Girolamo in u altroluogo's fe la donna heb
be forza ds Vincere colii, chiera gidin Paradifo , non é ma.
ranglia, s'clla pub impedsr coloro,i quals 0 fon giunti anco=
rain Paradsfo. Dice anchora s wsm ti porre a federe folo con
wna donna fola in fegreto, fenza teflimoni : e.un'alra yoltas
non ti fermare fotto un medsfime testo con uns donna ne ti
Yoler fidare mella tus preverita caflied : parcioche i non foh
. pin
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piu forte di Sanfoné , ne piu fasio di Solomone . (onchiude
dunque il fanto huomo dicendds tutte le Vergini, @ fanciul
b ds Chrifdo fieno da te o cgualmente amate , o egualmente
& conafciute . Santo Agoftmo anchegls confermo 1l mede
#7303 quando € difSe; ilparlar con le donne hada effer ¢ brens
@/ rigido » Ext fan Bernardo , huamso (antifSimo , diffe s tu

pratuschi ds continsio con una donna , Conyuoi effer ripatato
continente ? mettiamo che tu [ia tale ; tu porti pers macchia
d fofpetto ; Covame dai [candalo . @/ perd questi ragiona-
maents amorofi de’ (ortigiant con le fancinlle di corte , a me
pare sche in alcun modo non fieno da. effer comportati , ma
da’ Princips buoni @ giufti in tuero Vierass : [§ come in gue
a, ¢ in ogni altra fua attione (antsflimamente adoperd fem
pre la Signora Donna Leonora ds Toledo, Duchelfa di Fio-
$enza , € s Signors . Qnde Horatia-buomo dottifSimo
non efcludendo affatto -Zueﬂ:"mgiammrt dalle corsi d2
“Principiyconfel]a quel cbio bodetta difopra effer uera inqud
to &’ grouant . Percioche , come egls dice, ¢ Yecchi mezo mor

t¢ , i quali arvinatia’ fefanta anns poffome Zon faucllare, €%
conuerfare con effo le fanciulle dicorre, fenza appetsto Venes

reo s @7 percid affermay che nom [i dee haucr gelofia dhuomd
c'habbia finito s quaranta anni s peeche quefts tals fono mezo
sortise non fono pis tranagliati da alcuna puntura amorofa
perd alcunt affermano , che s cortigians Vecchi poffana uenire
fimoalbacio . Ma contra gaesta tale opinione fono buomin
JantifSemi , Cov effempi approuatsfGims & huaming yeccht. D
ve San Girolamo . lo yogho , che tu (appia , quantunque §
corpi ds coftoro fien morts , che perd sl Diauolo Yiue, il cui fia
tofa destare , ¢on ardere le brage [pente . Et Seneca huomo
datifimo anchegh nelle fue Tragediediees  ~
' De
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D¢ giouani feroci Amoreinfiamma
Gli ardenti cori ; & de gia ftanchi vecchi
- Dinuouoaccende il fuoco vn tempo fpento

'Dxce anchora Santo eAgofting s ne perche le Donne fien fan

te , @/ buone , ha perd dd comuerfare con effoloro : percioche

. quanto elle fon pis (ante , tanto maggiormente allettano al-

. trui: @/ credilo ame , che fotto la coperta dell honefRo ragio-

" mamento fi mefedla il Vifco della dishoneflifSma luffur m.gb
efempi contra quefla openione fono affai ﬁﬂ'b ma Yoglio,che
due bastino : sl primo fie del Signor “Profpero (olonna, Eccels”
lentifsimo Gieneralp di efercits, zlqmzle mtlmmdo in Lombar
dia per lo InuittifSimo Impemdore Carlo V. &/ effendo gidin .
o5 di [ettants ani ; incomincid amare la Signora Chiara
Vifconte dell amore de Yecehi, ilgndle amore fuole effere pin
tosto di trattenimento , che di laffurias benchegh- znmdtme-x
%0 fuffe continentsono . Et cavtinwando egls 4m giorno a
trateeverfs intragiomanients comzﬂa, Sinfiammo alle fine di
6ofs ardente amore , che pafSo in apertifSime pazzie . Eccile

formpio anchora. dun Yalentsfsimo- Filofofo- maderno ,. al cus
wome Sufa rifpetto, pmhc egli ¢ anchor Yiuo: :lquale per
piacere & un [uo Signore c‘he fpigliana gran diletto di lni in
Yederlo intricato nella'rete 4momﬁ s moStrd di fare allama
re con una fanciulla cameriera , €or domna di corte duna
Principeffa. (on effa dunque ﬁngmdol amore, ¢ [beffo fa~

- viellando,con trastenendofi  f¢ la paffana leggierniente. Creb
be finalmente Lamore ds tal maniera , che'l powero Filofofo
mon pure fu wicino ally i IMPATEAre ma paco miancd:, ch'egls
non [¢ ne moriffe . Et cid non fu gran marawigha; pemochc
tale , &/ tanta era allbora , ¢or ¢ tuttauia la bellezza, @/ lcg
g:adrm el Vifo tafe la )ﬂgbew ;o [plendore., &/.la gra-

tia
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tia de’ begli occhi , @ cofiraro in fommalhabito, &/ la ds-
[Pofitione di tusta la perfona di quella honeStiffima fanciulla
che non folo i Vecchi,ma i morti efGi anchora rifufcitano, et
Ji difpongono ad amarla , Con feruirla . Trouafioltra di que-
fo in les infieme con la bellezza tanta honefta , foanita,di co
Sumi , affabilita , ¢ piacenolezza , che meritamente [ po-
trebbe chiamare [pecchio del mondo , @ lucidifima Sella.
Seneca dice adunque bensfSimo s che cAdmore ufa forza alle
~ergini, &/ alle Deita (fe pur ¢ lecito fauellare fecondo il co-
Stume de’ Gentils) quando € fa quefti Verfi's
- Amor d’afcofo fuoco i cuoriincende
Dele vergini pure; & gli Dei sforza
Lafciando il Ciel , fotto mentite e falfe
Imagini , venirea ftarfial mondo.

- Da questo chiaramente [i puo vedere , che i ragionamenti
“amoroff tra s Cortigians 5 € le Donne di corte fono da effere

biafimati , @ dalle corti de’ buons Princips lewati . Ua
poich’c pur uenuta una bruttifima ufanza , che quete cofe
Jiemo accettate nelle (orts , anzi, che s Principi istefSi fe le re
chino a pompa , &/ ambitione ; 10 ho penfato ds Voler dichia
rare fino a quanto queti tali ragionamenti sono da effer per

‘mefSi, ¢in che modo € poffono effere affabils , ¢ honefts . Per-

cioche quefto propofito nafce tutto (come ho gia detto) da
quella queftione , per laquale [i (ol dubitare; [e i gentilibuo
mini , €+ le donne & corte pofflano amarfilun Laltro fenza
dsshoneSto defiderio : percioche , [¢ noi Yorremo dires che pof”
fano, faremo forzats anchora qoncedere  che i ragionamen-
13 amorofi pofJanc e(fére (enza appetito lafcino, ouero da quel
Paltro dubbio , per loquale f5 [ol dubitare; fe Fappetito v
niereo ¢ daeffer fempre biafimato : percid direma s che Lappe-
c ’ (o tito
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toamorafo, ilquale ¢ defiderio , non ¢ da éffer fempre con-
dannato: come ancho non [i deue biafimare Lappetito ds
mangiare o di bere . L'amore adunque €'l piacere amorofo,
col quale altri amauna fanciulla , affine dhauerla per mo-
glie,quando ¢ non pafss i termmi, @ non fia contra'le leggi,
‘non ¢ bruttoyne degno di biafimo. o bo detto s quands & non
pafsii termini , percioche anchora ch'egls ami una fanciula,
per hauerla per moglie,ma pin ardentemente, che non fi con

uiene,non ¢ lodato. Onde S. Girolamo dicesche colui ch’ama
la fua moghe,piu che non conwtene , ¢ adultero. Ora jé non
lodato il difordinato amore uerfo la moglie,qudto meno uer-
founa fanciulla , che alcuno ama per torla per moghe. lo no
. biafimerei dunque mai i ragionaments amorofi,ché i fanmo
. per defiderio diuenir all atto del matrimonio tra gétilhuomi
i (ortigiani, &) gentildonne di corve,quando peré fi face e
vo co difcretione,cio ¢ quando bifognaya luogo,e tépo; con chi
| lagﬁgna,cb' modo, @ ragione:a chi Sa bene, &/ feruando tut
te le debite circoftanze , con le quali Pattioms homeste fomo ter
- minate,@) Sabilite. daltro modo dires,quando quefliragio
- mamenti fi fanno , 0 di nafcofo , o (beffo , e daltra maniera,
. che nondeurcbbono farfi: percioche allbora fono degni di bia
- fimo, &/ da effer lewati, @ cacciati fuor delle cort: de’ Prin -
-cipi buoni. “Pero coloro , che & noftri tempi hanno [eritto del
le (orts , hanno infegnato certi loro trattenimenti daruffia-
ni @&/ meretrici , i quali non [ono 1 alcun modo da effer com
portats da’ Principireligrofs , ¢ honefti. «Ma fatts di quel
modo , ch’io ho detto , non poffono effere ne dishonesti , ne
. malnagi. Ora ci fono due manieve di trattenimento, lequa~
- lihanno tanta fomighanza infieme , che non i ponno cono-
- feere l’ung dallaltra : dicono Luna piacenolezza, o Laltra
| ERATNa . qIOng Luna placek e
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adulatione . Lapiaceuolezza ¢ quella , con laquale in twte
le cofe fiamo pracenols , ¢ in niuna non ci opponghiame mai &
perfana : anzi con queta piaceuolezza ogns cofa lodiamo , e
ogni cofa approuiame per Yera , @&/ per im fatta . L'adula-
tione anchiella fa quafi tutte le cofe in questo medefimo mo-
do : tuttamia.elle fona molto fra loro differenti e dierfe.“Per-
ctache i piaceuols non fono tals per [peranza & alcun guada-
gno , ma per iftmto di natura, ch'a cofi fare ghguida , ¢
confighas ¢onoltra civ gh sforza aeffer tals, che non Vorreb
bono mas effer moleSti,ne difpiacere ad alcuno : non fono flra
nt  oftinatt, ne garofi con nsuno s &/ amano molto megho di
cedere , @ confe(Jar ds non fapere , che pighar briga con huo
mo che Yiua . M4 quando pure [ono coStretts dir quel che
[entono , @ che conofcono dicendo il Yero , non effer noiofi 4
*Yeruno , lodano quelle cofe , che fon degne ds lode , e alln-
contro Vituperano quelle, che gl paiono meritar biafimo :
confentono , ¢o difeorrono , fecondo che laragione , ¢or Fho-

wefto gli perfuade . Il contrario di questi fono, quei che da na
tura nafcono contentiofi , ¢ ofbnati ; i quals , come i fuol dr.
re, comprerebbono le brighe a contants ; coftoro per naturale
inflinto fon tals che non curane deffer notofi , Zor molefiare
ogniuno , purch'efSs in ogni modo Yincano , o+ rimangano
[uperiori & ciafcuno . Ma gh adulatari y ¢ i lufinghieriyin tue
tele cofe adulano , @ lufingano altrui : percioch’efSs lodano
quelle cofe anchora,, lequal meritano deffere Vituperates:
. e in alcuna cofa non difcordano giamas : ma 1> non fanno
eglino per amore , ne [pinti da natura s ma per ifperanza di
guadagno . Et per questa cagione auusen pot , che la piaceno
a non ¢ riputata cofa mabuagia , ne da effer buafimata s
benchyella anchorg non [ia gran fasto degna di lode : phc:cio.
~ C 2 ¢
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che quelle cofe , lequals (on da natura , non fonio da effer lo-
date,ne Vituperate. Di quefia piaceuolezza era piacewole, et
ornato il noSiro S. AlefJandro Colombo,gentilhuomo eloques
tifSimo , slguale per bonta di natura non Yolendo effer mole-
$1o a niuno , in tutte le cofé era piaceole,Con manfueto . Ma
quando egls era pur forzato dir sl Yero, € chegls conofcena,
dicendo il parer (uo, mon difpiacere a perfona alcuna s era af-
fabilifSimo .“Percroche in tutte quelle cofe, che bifognana,do-
#e bifognaua,&/ quando bifognaua, acconfentiua a ogni per-
Jona. Nelle donne adunque meritad effer riprefa , <o Vitw-
peratain tutti i mods Ladulatione , o affentatione,o Yoglia
mao dire Landar a ‘Verfo : fi come quella che corvompa la puds
citia, @ puritd loro; percioche ¢ tutta piena ds menzogne .
Mala piaceuolezza non ¢ gia da effer Vituperata, perchella
fegue la femplicita della natura loro ; anzi per aunentura ¢
degna di lode.Percioche la donna, quando ella non é noiofa
a niuno , ¢ lodata : concioftache nella piaceuolezza rifplende
una certa purita , &/ dolcezza,laquale ¢ opera della natura.
&/ mafSimamente [¢ la piaceuolezza non (ard fimwlata, fin-
ta,ne immajcherata s ma [eguird la purita della natsra.Per
che la donna,laguale non haura in fe cofa alcuna di finto, ne
di fimulato : purche mantenga quelle cofe , che fue proprie [o
00, cio ¢ la pudicitia @ la femplicita; e riputata degna do-
gni lode . < Ma perche fi dubita molto, [e i ragionaments da-
more , ne quals le Donne poffono ¢ffere affabilhs 2o piacenoli;

o+ anchs contentiofe,¢/ difficili,conuengano alle Donne ds

corte ; questa cofa anchora che i fia difputata difopra ; non-

dimeno,come dice “Platone, Yna cofa due Volte detta,non di

Jbiacerd,pur che fi dica bene . In Francia quefli tals ragiona-

mentinon folamente fon comportati , ma quisi fono anchora
. in
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Tuufanza &/ ambitione , &) now pure i ragionamenti ,mat .
baci anchora , tanto con giowani huomini,quanto cd’ ecchi,
Et la cagione dj cio ¢ in pronto: perche effendo appre(Jo di loro.
&/ le fanciulle,e le donne iSke[fe, et glt huomini auezzi a tali
ragionamentiy & qdella natione fimils trattenimenti non fon
punto piu Simati, che appre(Jo di noi farebbono gls (guards .
Perche fi come a nos ¢ conce[fo guardare,@/ alle donne effer.
guardase ; cofi a loro ¢ lecito tl fauellare, il agheg giare , ¢4l
iaa'are . &M a perche 4 quefle cofe s'oppongono huomini fan-
tifSimi,come Girolamo,cAgoftino,&/) Bernardo, e altri Filo.
[ofs di gréidsfSima auttoritas to [arei di parere,che le donne di
corte poffano faucllare , ¢on cortigianamente anchora prattie
care con gls uomini Vecchi,s quali gia fieno giunti a gli anni
ds Saturno. Perche quanmnz; forfei Vecchi non poffano ha.
wer ragionaméti cortigiane(chi con le fanciulle di corte fenza,
appetito amorofo,quddo le fanciulle fono molto pis amabilia.
Vecchi,¢or pis consienients affai , che le donne pin attempate
percioche i Yecchi ringiouanifcono , €&/ rimbambifcono nella.
sfanza deffe : nondimeno i Yecchi alle fanciulle non fono gra’
fatto amorofi &/ lafciui : fi come ne ancho le donne decrepite
allettano i glouani moleo. Et perd i ragionamenti delle donne
di corte con gli huomini decrepiti non fono , a mio parere , da
effer Veetats : poiche le fanciulle affai honefiamente fi poffo-
no trattenere [enza fofpetto dappetito amorofo. Aggin-
grefi aquesto , che ci fons alcuni Vecehi , i quals per inflitu=
80 ds natura amano le fanciulle , ¢ Lofferuano con defide-
rio ds Vederle , di fauellare , o di trattenerfi con effo loro
Jenza appetito di lafcinia , o dishoneSta alcwna : ficome So-
vrate amasua cAlcibiade bellifimo ¢on Vago gionanetto fen-
za dishanesto appetito , @ [énza maluagia :'mmti‘;_m :
cofs

’
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cofi Platonet anchegliin opni luogo amana s fanciulli . Per.

cioche lapurita de fanciulli, la femplicita , ¢or glt altri be

ni cherano ne fanciulls, marawighofamente bo dilettaua-
n0 , ¢ teneuano allegro . Et ioho gid udito dire aun co-
Sumatifsimo &/ [antsfSimo Yecchio , ilquale per profefione

era Filo[ofo , &/ non mica di questi fordsdi ¢or Stracwraii,

ma tutto delicato ¢/ gentile , tlquale (inceramente confeffa~

6 , come dalla giouanezza infino alla yecchiasa tutta uia

gl erano Rate gratiffime le fanciulle. € ufaua divescome eglh
nella fu giouenti v’ amana alcuna [enza ueruno feoncio ap-
petrto, nelle quals conofeena effere honefta &/ purita ds coftu
i, effendoelle in tutto priue dogni lafcinia amorofa. Tal-
Dora erainnamorato & alcune alere,lequals facilmente eran
tocche dall amor lafcino : quelle adunque amana egh duno
amore di piacevole u(anza,¢or trattentmento , ¢ quefie al-

tre d appetito lafcivo : e per altra cagione, e non perches co-

Sfumi boro erano a lui grati @) dilereeuols /dgm modo . Dice-
1a poi quando egl era gia fatto Yecchios che s'eg

fanciulle , lequabs hawe[Jeroin loro Phonefla , &/ la modestia
delle Donne Sabine,fi come quelle che haue[fero a noia s dis-

bonesti trattenimenti s egl fenza aloun diletto lafciuo Yolen-

tieri le [eruiua, o0 amaua . N4 procedeus bene d'altrama-
nterd con quelle, lequali Yedena infiammarfi damor bestia-
ke ¢~ ferino. Percioche nella eta, chegli era , non pure non
amaua egls donne tali , ma portaua loro odio capitale ¢ 1m-
mortale. Onde nella ultima fua Vecchiezza fi trouaua.arden:
tifSimamente innamarato d'una gentibfSima giowane, laqua
le fi chiamana lfabella , la cui purstd &) pudcitia era tale,et
tanta . chiegli era non pure sforzato amarla &/ feruirla,ma
come nuoua Dita rinerirlac adorarla. Perdle damigelle
dr

¢ Segli conofeeva
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~_ Di€Corte:. . 12
di corte ficuramente poffano fauellare, @) tratiemerfi co’vec-
chi di cofi fatta natura . Ma selle debbono nel medefime
modo pratticare co’ gionans , quelo ¢ duerfa materia , gon
[fugpetto . Percioche fe1 ragionaments pendono da quell amo
re , che la fanciulla ams il gentilbuomo di corte , con intentro
ne didouer effergli moglie , doue tals ragionamenti non trap-
pafiino i termini dell honeta , &or mon freno olira le lepgs del-
Ehonore , ne oltra lofferuanza delle circotanze , io non gle
biafimo mai. e2Ma chipotra mai [perare ranto circofpetta
offeruanza in quel feffo ? Et fe le Donne di corte i Yorranno
trattenere in amori dishonesti @ lafciui, so non lodo punto é
ragionamenti, ne approwo le prattiche loro : anzi fon di pare.
re,che tutte quefte dishoneSta, &/ lafciuse,comeruffiane/chi,
@ meretrici trattenimenti o [i debbano leuare affatto dalle
corti de’ Principi Yirtuofs: Anchor che ad alcunt fia forf per
parer bafJa impre[a & Voler dichiarar per efempi s luoghs del-
Laffabilita &/ della piaceuolezza,i quali (ono communi a g
buomini , ¢on alle donne di corte ; mon. reflerd per questo di
metter qui alcuns efemps ds quegls, che fon propri alle donnme,
§ quals particolarmente i [oglon fare in ef5i vagionamenti
amorofi . Et tutts quefts [t pigliano dall amor fimulato , 0 da
quei fegni , t quals dimoftrano Laffettione , Cor beniuolenza
della donna Ver(o il fuo amante . Tra lequals quella della s
Znora Otrasia [ard laprima . Effendo venuto allorecchie di
questa bellfima e accortifima gentildonna , come un fuo
Zrande ¢ fauorito feruidore nuonamente seramelfo a va-
Lheggiare @&/ fare amorofa ferustisaun'alira gentilfima.
Signora , &/ , come [{ fuol fare nelle corti grands , effendoui
molti gentibhuomins €&/ damigelle di corte , i quals le merte-
wano innanzg larepul(a, &7 per pin farla admare , diceuan
| pures
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pure, che quel (analiere tutto cib facena per difpregio @ on-
tads lei, @ nonperchegli Yeramente amafJe questa fecon
" da . La Signora Ottauia posche hebbe udito diserfi loro pare
i , diruppe finalmente in queste hone[lifSime parole , o de-
. gne delbell animo fao . Certo chito ni ho punto inuidia al nue
s0 amore della Signora Lsuia : percioche di quello amore,che
quel gentile (aualiere s'¢ degnato fempre amarms , di quel
" edefimo potra egli anchora amare, @7 feruire infinite altre
gentildonne fenza alewnamia gelofia. Volendo con queSte pa
role inferire , come quel Yirtuofo gentilbuomo Phaueua fem-
re amata d'honeflo amore , col quale amore affaifSeme gen-
tildonne [enza gelofia fi poffono amare . Ragionands il ((on-
~te Giuho Rangone con una gentildonna, laquale egls fervina
damore , fra lalire piacenolozze wenme a dirle questa; lana
tura, Stgnoramia , Yha di tantaéccellenza , ¢ alor for-
mata , che ame pare impofSibile , che ui difponghiate mai 4
Yoler bene a perfona alcuna  fuorche a voi SefJa . Allhora
ella molto prontamente rifpofe s fratante infinste fuenture, ke
quali mi [ono ausenute , quefia fola m'e gratifima, @ ca
raych'io om ho prefo anchora a portare odio 4 me medefima.
Perd Voi ms potrete bene fcufare , 50 non mi rifoluo anche
ad amar Vos piu che tanto . Vs certo gentilbuomo innamso~
yato con affai poca creanza , domandawa una gratia molto
dishonesia alla wa Signora . Perche la giouane accorta con

certe pavole [alfe ¢on modeste prudentemente la faa ignoran-

24 , fimulando con deflrezza pafSo in altri ragionamenti Di

che effendofi auncduto il giowane innamorato , diffe s quanto

fiese voi fania , Signora mia. ) ella rifpofé allhora a luss

o dite forfe il Vero s ma quefia mia faniezza,o nulla, o ben

poco mi gioua , paiche o fiete tanto [auio , che la conafcetes
. Mentre

et gee.. & - eam W
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- DPiCeéree: 13
I entre che wn certo. giouane innanorato Saua miferabil-
sente piangendo alla prefenza della fanctulla da lui amata,
laquale gl haseua dette molse parole ingiuriofe , la giouane
donna Yolendo pure oflinatamente affermare , come quelle
lagrime erano finte , forridendo diffe ; o quanto pecultari @
propric (arebbono ke lagrime a noi altre donme , fe la natura
le haue[Je ordinate innoi cofi atte aingannare , [i come clle
fomo accommodatiflime in Yoi huomins . Un'alera Yolta ha-
wendo la donna amata con certe parole molto afpre ¢on crude
ki rsprefo.sd fuo amante , &/ non hauendo eglh a lei potuto al-
cuna cofa rifpondere , merinfacciare s riempiutofi gl occhi di
abondantsfSime lagrime le dsffe ; & mi duole fuor ds modo ds
won poterss dir quelle cofe,lequali merstamente i potrei rin-
facciare s a cus la donna amata rifpofe ; il dolor Voftro riufci-
£a molto maggior anchora,quando Yoi [aprete cotefta Yofira
ri[posta non douer punto giouarus . Stana sl S. Giufeppe Be-
tuf$t , perfona ds bellySimo ingegno in procinto di pigliar licen
za dalla fua Dama per far lungo Yiaggio , il quale dopo alcu
wc affabile &) amorenols parole , che le haucua dette , diffe
questa anchora. lo Yorrei , diffe egls, ottenere quefla gratia
da Dia , che mentre io Yi Slar lontano , io porefsi fapere tut
te le Yolte , che Yoi dime Vivicordercte . Acus ella cortefe-
smentz rifpofe s queflo che Yoi domsandate, mou (ard cofa mol
so dsfficile da ottenere: percioche dalla memoria Yostra,agni
Yolta che uoi Viricorderete di me  ageuolsSmamente potre-
se conofcere , che altretsanto somi [ard ricordata di Yot. o An
dando una volta una gentildonna in un certo luogo molto fo-
Jpetes, ¢ percid moleShfSimo al fuo amante , ella accorta=
mente gls diffe s Signore , quefto dolore deurebbe effere tatto
mia , Con nom i parte alcuna Yostro ; percioche Yoi in quefto
T IR IR L Do mede
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modo ¥i chiarirete tofko di civ , che i tiewe hora tanto affsss.

14 di Yoi , non potrd mai chiarirmi né per luogo , ne per tem-.
po alcuno . EfJendo una giouanetta damigella della “Princi-
peffa di Melfetta , molto fania &/ accorta , fu domandata
da unamatrona di quella corte , perchella fuffe tanto fuper-
ba &/ crudele, verfo gls amanti @7 feruidori fuoi: rifpofe ellas
io mi doglto grandemente , ch'io non fia anchora difpretata ,
o crudele a me Steffa : pcrcioche coloro che mi fon dintorno,,
@ midefiderano , fingono d amarmi . <4 quei che sona
imnamorati ds Voi , fopra tutto Vhonorano , €/ wi portano ri

1410, [3fpefa . «<HMa io di quella cofa , cb'io fofpetto c gwbo
Sy

serenza  lo non lafciero d'addurre alcunt altri efempi inque:
flo fuggetto , parendomsi pure, che fia dilettesole materia ¢on -

waga. Era imnamorato il S.Cefare Lilio,gentilhuomo Virtuo
[§5imo duna bella gentildonna , con lagquale ¢ffendo egli una
Yolea, [i come [ogliona effere gli amants tra loro, un poco ads.
rato , hebbe a dirle s Io non poffo , Signora mia , comandare:
al defidério , slquale ¢ cagione chiio wadoro , chiegli i parta :
ma o comandero bene & piedi 5 che non i moudno per yenis
re & troudruis 4 gls occhs , che non i guardsno s allorecchie ,,
che nomodano le Vofire pavole s ¢ alle mie mani , che non toc
chino le Voftre : percioche queste membra fon mie. Et cofipe
-votenenda a freno quelle parti , con lequal feruendo alla pre
cipitofa Yolonta il defiderio di Yoi in me e nato, Lo+ crefcina
. 10, con qualche [patio ds tempo farlo feccare . Rifpofe ella al-

hera s anchora che con Loperatione: di coteSte Yoftre mem~

brail ostro Yer(o me amore , ¢ beniuolenza habbia haune

toil nafcimento , &/ Laugumento , @ che Voi richiamiate
e parti del Yostro corpo da tale impre[a, e che cid fia per du
rare lungo [patio di sempo s non. percid firaffvedderd, ne cofs

. tofho

L e e mmm . mem

e e e



DiCorte. 14
voito Yerramenocotefto intrinfeco ardore:percloche il Yoo
$tro amore fi conferua , ¢o» mantien nel mio : ilguale non ef-
~ fendo tnai per douer mancare , (ara cagione anchora , che'l
YoStro non baara mai fine . Eccoui.un altro ef¢mpio daffa-
bilita ; &) di piaceuolezza. Exaun gentilyfSimo Poeta, il qua
le amasua una gentldonna, &/ tenendofi quel chegls era, @/

qualche cofa ds piu , a certo propofito fauellando feco le diffe s
perch'egli [i sa hoggimai per ogniuno, come io, Signora mia,
cvoi fola amo , @ adoro , &/ con tutte le forze dellingegna
wsio di continuo Vi celebre , &) quanto piu poffo , Vo procurd
do d'acquiStarui eterna famas le perfone di giudicio & una
"Yoce ui chiamano felice , o beata . M a jo ws chiamo auen
turofa e ingrata, percioche Yoi non tencte memoria alcuna di
tals @ tanti mics Yerfo.Yoibenefici . Rifpofe ella allbora ; la
fortuna mi'e Sara dasa da Dio, alquale io rendo tuttania
guelle gratie y chiio so , &/ pofflo maggiors: ma la ingratitu-
dine nafce da me fola; laquale tuttauia ch'io Yorro,potro [
pre da me [cacciare. (rucciauafi un powero Vecchio innamo-
1at0., ¢ mandando [ofpivi infino al ciclo alla prefinza del-
ks fua Signora biafimanala infelicita della fua Vecchiaia, in
colpandone Lardentiffimo amote , chiegli le portaua : allhora
la donna rifpofé ; Voi-medefimo whauete procacciato tutte
quelmale , che waggraua , che m'hauete dato tanto d autto-
ritd fopra di uai effo , chiio wi poffo dare, ¢on la morte, &/ la
Yita & un tempo. Ragionando quefti due amanti tustawia in

fieme, @ dicendo il Vecchio , come da principio del fuo amo-
reellu gli eva parusa molto men bella ; che ds prefente non pa

reua , diffe allhora a lui la giouane donna s queflo mi'e anue-

muto per cagione dell allegrezza ; laquale io ho prefo , o tut-

tavia prendo grandsfSima dall infinite lods ¢+ honoriyche Yoi

T T D2 mhauete
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8 hauete [empre dati, “Percioche da questo lo non fon diven
tata pinleggiadra per bellezza , ma [ibene piu vaga @ piu
bonorata per allegrezza . “Pighaua licenza per partirfi dalla
fuadama , <o per andar[ene & Vinegia il Ssgnor Scipion To
wsacello , [plendsdsfSimo (aualiere Napolesanos & mostra.
wa di quefta fua lontananza fentir- grandifSimo dolore : per-
che la donna alui; [¢ queSta yofkea partita , pur di bicusfss.
0 tempo , mi’¢ cagione ds tanto affanno , che farebbe ds me
wefchina , s'ells fulJe perpetuas, 0 almens di lunghifSimo [pa-
sio di tempo ? Seruiug an nobiliSimo @/ gentilySimeo. (aus
kier Milanefé , chiamaso il S. Fabritio ((aftiglione ana bel~
LfSima gentildonna , laquale 1n comandargls , esn richiede:
ve qual fi Yogla cofa da lus, Y/aua [empre piu tofto imperio-
e parole , che amorenols preghi . “Perche il gentilbuomo (a
domandd una Yolta, ¢/ perche non pregands!, msa; imsperiod
[amente , Signora mia , mi comandate Yoi fempre ognicos
fa 2 accioche conofciate , rifpofe ella , come io comando a "yoi
ne piu ne meno , come s'io commandafSiame Seffa. Pera
cioche s'io ufaf% s preghi , quando o Vogho ottenere alcuna
gratia da yoi ;.io moSirerei dhauer poca ficursa @/ fidanzs
in Yoi , @ well amor soflro., come f¢ Yoi wsi: fofle Brano.
Vs gentilbuomo listerato,il cui nomse fi tace per giuila oagio-
ne , effendofs un giorno cofi wn poco sdegnato con la donna ;
chegls amauayper non [o quale inginria , che gls parena ba~
sier riceuutad da lei , ¢ peresd hawendola egls pir dolcemente
garrita o riprefa: ella con quefle parole accompagnata da
alcuna dolce lagrimesta accheto ba colera ds lui, &/ rappace-
SicofSi feco. ((redete Voi forfe , Signor mio, che il mio debole in
gegnopoffa veder (i da lungi, quanto la YoStra diuina men.
t¢ fuol pencerare ¢ Io Vi prego digratia , che non yagliate pia
| . Slias
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gliar tantoerrore, che con la Yoftra acutifima intelligentia
penfiate ds mifurare le mie attioni, lequali deriuano da puri-
ta di mente , @/ da [emplicita fanciullefca. Percioche io me-
defima non [6 pure quel ch'io mhabbia fatto. (hiamasua [pef
[¢ Yobe dfpretata , &/ crudele Yerfo ds lui la fua Diua uno
amante impatiente , laquale tutta amoreuolmente a lus ri-
wolsa prefe & dirgls s habbiase cura,dolcifSimo Signar mio, di
-1om errare grausfSimaméte,quando tafJate [otto nome ds cru
deltd,quello ch’e non compiacere a tutti i defidersi Yoslrs,con
intentsone folo ds coferuar Lhonor mio.Trattenenafs faucllado
-d'amore un gentilySimo ¢ dottifSimo Vecchio , deta forfe &
fe[Jantacingue anni,o piu,al cui nome et profefSione fo porto ré
“fpetto,con una fanciulletta,che non giugneuwa a xvi. anni, la
quale egli palefeméte uagheggiana, &/ [eruiua ni fenza qual
<he carico ds lui:perche domadandola.egli una wolta; et come
potesacffere chuna giouanetta qualera clla,fi potefe giamas
-dyfporre a Yoler bene a un Vecchio tanto a kei differéee ds et
o~ ds bellezza s poiche L amore [cambieuole nan pud effere fen
zaconformita, &/ fomighanza? Allhorala fanciulls doksfSic
mamséte di queflo modo gli rifpofé. Anchora che in quefte co.
Jé-fi come uoi wedese,differéisfSimi framo,in quefia ueraméte
fiamo fimils almeno,per laquale woi amate me,e to Yogho be
ne a cvoisper laqual cofa ella intédeua la bellezza dell animo.
& in questi ragionaméts [ uenne difcorrendo,et cercado qual
era quello,che meritaus nome di uero amantes dow'ella accor
taméte hebbe a dire ; che [§ come idolatra ¢ colui, ch'adorala
Slatua Zor la figura, @ 1 la dininita : cofi wo puo chiamarfi
Yero amante,colus che ama la bellezza del Yifo della donna,
- eoemd riuctifce Lhonesta di les. (ofi continuddofi pure a fauel
Las & amore, il gentilhmomo ‘Yecchio per tentar la giowanctra

—— .
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prefe a dirle s come mi farete “voi maiciedere , che Yoi pofsia
ge amare un cvecchio mezo morto ¢ io amo ardentifSimamen
se,11fpofe ella,non un Yecchio , ma une in cuiyne Vecchiezza,
vie morte non hauranno mai alcuna forza s anziwno , ilqua-
le , quando pure morrd , rinafceraun'altra Yolta. [l medefs
mo ragionando pure con quefta fua fanciullerta [cherzaua,
@ pungeuala gentilmente per farlaadirare , &/ trarne dic
letto : perche le diffe s cvedete Yoi , padrona mia , ch'so fia per
Yolersii piu bene , guando farete fatta uscchia ? (erto frch'io
bocredo, vifpofe ella , &/ nom ho dubbio alcuno , che ~voi al-
dbora m’amerete piu che mai : percioche quella parte,che “voi
‘amate in me , mainon inwecchia . Cofi M. Francefco Pe.
trarcha amo anchora gl la fua A1, Laura ¢o fanciulla, v
matrona , &/ Visa., ¢o dopo morte s perche ella non inuec
chtd giamai. e Anz defideraua egls , che la [ua donna tosto
nuecchiafle , per poter fenzabiafimo , o fofpetto alcuno bbe-
ramente godere la bellezza ds lei . Domandandole poi questo
galantchuomo s qual premio ella firifolueua dare 4 tanto fuo
amore ? La [auia fanciulla rifpofe s che cvoi non fiate bugiar
do di tante , € cofi rare lodi , che Yoi tutto’l giorno mi date.
Hauena lungo [patio di tempo ragionato con una fua nobi-
lifSima dama alla corce di Francia , il S. Galeazzo Sanfeue.
vino , (onte di Gaiazzo , Virtuofifsimo, &/ gentilifSimo Caua
liere , & ficome quel ch’c molto ben creato , temendo non
Sorfeil fuo lungo , benche fempre gratifiimo ragionamento
Phase(fe noiata: incominciaua a pigliar hicenza,per “ybler par
tir da lei . perd le diffes Madama , io fon per partirmi : io ui
prego , che wi piaccia di perdonarmi , [¢ perausentura io w'ha
wefSt dato noia.. Doue ella cortefemente fermandolo , cofi pli
vifofe . d me now pub dar faftidso giamai , colui che porta
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fempre fecoballegrezza , €'l diletto - E[Jends wn'honorato &/,
cortefe gentilbuomo Vercelle[é , chiamato AlefJandro Moi-
mardo , in“Pavia & ragionamento amorofo con una bellifSe.
mna gentildonna , allaquale egh faceua feruita , mentre che
con molteragions epli cercaua. ds perfuaderle , &/ provarle
comse per amor di les egli era dsentato pazzo, &/ privo affat-
to dell'intelletto : quella Signora con la fua affabilita @ pia-
cevolezza cofs faucllando lo libero da quefto errore. U fare~
e, Signor AlefJandro mio , difSella , sgnorante @ pazzoy
[fe amando ~voi me ardentifSimamente , (i come io fo,che per
propria nokilita danimo m'amate , <o non conofcesle an-
chora deffere da me per obligo feruentifSimamente riamatos
Erail Signor Filippo Zafiri gentilbuomo Nouaref¢ , &/ Fi-
lofofo eccellentifsimo ne’ medefimi. honef3i ragionamenti i
“Pavia con laUirtuofiffima ¢or haneSlifSima. Signora Livia:
Beccaria , Covconmolie altre bellifsme gentildonne , doue
egli per trattenerle propofe loro quefta quistione amorofa, &)
domandolle , quale timauano , che fulfe il maggior diletto
traquegl , chiegli [oleus guftare &/ (entire ferucndo la fus
Signora . Dove una ds loro diceua , che'l o maggior conten
1o era quello s che gli ensua dalla dolesfoima vista di lei :
Laltra diceua , dal gratifsmo ragionamento , che haueuano
infieme : @/ quale di lovo ancho , &/ pis col Vero , afferma-
ua , che cid fulfe , quando egh per fua rarifSima Yentura era
fatto degno danzando con effo lei ds poterle toccare le dilicas
te mans . cAllhorala Signora Liuta dolcifSimamente forri
dendo diffe ; ben sd ogn’uno , Signor Filippo; come tutte que
flecofé , che wifon dette , Vifono gratifime , ¢ care fopra
modo : ma io imo , che ilmaggiore , ¢or digran lunga pin
Joaue piacere di tutri questi aliriwi fia, il penfare , come di
| qm
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gl & qualche fpatio di tempo , a Dio pincendo di manteney
inYita , &/ ds condurre alla Yeechiezza lumo &) Laltro di
Noi, liberamente, @ fenza alcwn [ofpetto di lafciuia damo
re Yt fara conce(Jo godere tutti questi , @ alers dolesfSirmi di-
letti . Excredo in confermatione di quel chiio dicos che una
bora ui pasa mille anns ds Yederui giunto a quella etd . Rife
quiui 1l Signor Filippo, @ con effolus tutta honeStifima co-
pagnia,ma non Yolle gia acconfentire , che coft fuffe Yero,co
me la Signora Lisia diceus : anzi affermanayche fentiua di
[biacere , ogni Yolta , ch'egh fivicordasa ds corvere , anzs Yo
lave Ver[o quella [atieuole , @/ noiofa etas laquale oltra gl
altrs ﬁzﬂinz > &/ note , chiella fuole arrecar feco , questo gra-
wifimo conduceua s che gli haurebbe lewato ogni contento
o gusto delle cofe & amore , facendolo ridscolo parere a mo-.
$rarfi con giouensl penfier canuto amante . Doleuafi gran-
demente il S. <Mauritio Triuulfio ragionando con la fua St
gnora,che per amor di lei non gl foffe conce(Ja pure una mi-
mima hora ds ripofo , perche grorno &) notte Slaua in contia
w0 dolore,@/ trauagho danimo , penfando fempre alla trop
pofiera, @) oftinata durezza dilei . €t quello ; che molto pin
di tuste quette cofe glincrefcena , ¢ o tormentaua . era,
chiegli per cagione dell amor di lei [i conofceua effer publica~
 mente [chernito, o fatto ginoco, @ fauola alle genti . Allho
ra quella Valorofa gentsldonna con cortefs parole di quesia
maniera dolcemente lo riprefe . Signor Mauritio oy Voi fie
te fenza dubbio in grauifSimo ervore, poiche quello che Vi s'ha
da attribusre a fommo honore , a granlode , ¢ a fingolar ds-
letto, Vot ue lo recate a dolore , a fcherno , e a Yergogna. “Per
cioche qual cofa degna ds maggior lode, qual piu gloriofa,pin
[wblime , €& pin honorata credete Yoi , che giamai ui pote(fe
: auuenire
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duenire, quanto che una pouesa gentildonna, fi come io f53
120 che nom era a queflo mondo pur conofciuta , ne celebrata

: da perfona, fia hora per Yoi poffo dir creata , honorata , ¢o
efalrata fino alle Gelle ? Rinfacciaua un cortefifsimo @r dot-
tifSimo gentt/huomo alla (ua Signora , &/ dicenas come fra

2l aleri penfieri , che di lei gli dauano grandifiiino affanno
questo erail pm graue, &/ quello , che maggiorment® lo af-

Fligena, cioeil dubitare, che per la debolezza ¢ infermita del

feffo com gualche fpatio ds tempo egls na fulfa riputato bugiar
do d'intorno a quelle tante cofe , lequals egls baneua ferstre,
& fate  palefi a tutto'l mondo dell honefla de’ cotumi,della
sntegrita delf animo , bonore , pudicitia , ¢o» puritd della Vi
ta dslei . Jonon poffo negare , rifpofe allbora a lui quella bo-
meflifima gentildonna , che per rifpetto ds quefla poca @ va
wa bellezza mia corporale , defiderata da molti  io non hab-
bia infinv.a hora combattuto , o valorofiSomamente con.

tiastato con affaifiime perfone ; lequals effendo inuaghite di
offa hanno fasto ogni sforze , ma. fempre inuano , per poffe-
derla . M4 Yoi , Signor mio , haucte da confiderar benela
rocca delmio . core fomﬁcam di muragla ds fermezza ¢
dhonare , laquale infimo a qus niuno ha potuto efpugnare;).
Yaglio, che fiate certo anchora., che niuno per alcun tempo
mas ¢ per poterla efpugnare . Percioche quale altra maggior

Florsa mi porvebbe aunenire giamai  di quefla ; ch'effende ds
offasfSimi combattuta , io non fia e[pugnata mai da niuno,
anzsch'io Vinca %:mna ¢ Haueua un. corteffSmo ¢~ leg-
giadrifSomo gentiluomo Milanefe , lquale fichiama il S.
Ottausan Dugnano , donato a una fua Signora un certo wa-
FhiSima yeftmeisto , infieme con una icchyima cuffia per
Pﬂ amarﬁ apa, @ [criuendole una bella lestera , fra lal

E tre
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trecofe le diffe s gl altri amanti, Signota mis, Singeonane
in dwer(imods [pegner le fiamme dell incendio loro: il contra
rio m sforzo di far'io , ilquale con quesls doni , i quali fono
ornamento della bellezza YosStra, procuro guanto piu poffo d
aggrandirla,c ame Seflo , ¢ a gl albri, che wi guardana,far
la parere @/ pin uaga, &/ maggiore , accioche l fwoco ancho
va, ilJuale ogn’hora m'incende , fi faccia-pin wiso , @ pin

intenfo  Alle quai parolsrifpofe quella gentildonna, corte-
* femente ringratiandolo , ¢ov diffe; o fo bene , Signor mio
che la bellezza mia,laquale dite , che w arde il cuore; non cre.
Jee punto per quefdi , o fimils altri ornaments ; ma fs bene da
perpetuo [Plendore dbonesta ricene angumento . fo mi ri-:

cardo gia effere intrauenuto & un-bellifimo tratrenimenta .

amorofo , ilguale pafo fra il S. SalueStro Bottigella , pentil
huoma principale di Pauia , ¢ una fuia Signara , slquale o
grande inflanza le fece queSta domanda, [i come quello,che.
conofceua PacutsfSemointelletto ds lei , v era certo, che gl
baurebbe fatto ri[pofta conforme al fuo molto fenna 5 @ us~
lore . Le domando adunque questas come pus effere , Signoa
ramiaych'alla prefenza Yostra o mi fenta ardere dalle frans.
mic infernals , ¢ imun medefimo. tempo godere ks beatitudine
eterna , talche in un momento fo prowo in me il fuoco dell ant
wme dannate , @/ [ento anchora a dolcifima felicita de gls
[pirsti elesti ¢ “Perche ella allhora. con quefbe fauifSime parole:
lo traffe ds quel dubbio , dicendo s la cagione ds tanta contra~
tietd, ficome o credo , ¢ quefta : perciache oi frete beatifs.
ficato per e mani , per gli occhi , ¢onper gli oreccht, i quals fo.
no ricetti de gls amorofi contenti : &/ dalera parte col core

@ conlofprrito , i quals fono I fedia dellamore , vifentite

crucciare d'ineflinguibile incendio. Ma oy lagiale in Yol
| . | non
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wonpruatto alcuna dltra co(a , che il Viuace [plendore,¢o lec
terna bellezza dell animo uoftro , @&/ con gli occhi , &/ con le
orecchie , ¢+ con le mani , o+ col core , @ con tutte Paltre
parti del corpo pruowa. hora felcita incredibile , gid ho pro.
uata fempre , &/.1a prouerd tuttania , fin cb'io uina. Effendo
s giorno il 8. ((urtio Gonzaga,nobilifSimo @ Virtuofifimo
(asalier alla prefenza dunafua Signora, il Marchefe di
oHMaffa , che lo Vide Sar tutto mammnconico , &/ penfofo, lo
dimandb perche cofi fufe , doue piu tofto , hauendo innanzi
lapiu cara cofa del mondo, douewa maftrarfi allegro, &/ con
tentos &/ [egmina dicendo s Voi non devreste Signor ((urtio,
per alean modo Star di mala Voglia, poi che Yoi conofcete ue
ramente , chela. Signora YoSlra wama dibuon cuore , &/
wi usole tutto’l fuo bene . Rifpofe allhora quella gudsciofa, ¢l
prudente Signora ; Voltra Eccellenza ha da fapere , che Pef~
fer cambiato in amore 4 gls amanti ¢ appunto , come la yita
a.colors che ci winono : percioche ne colus che Viue della Vita,
ne Pamante [i (atia mai deffer cambiato inamore , ¢ in quei
. medefimi ragionamenti diffe il Marchefe a quel genticha._
w205 che farete Yoi Signor (urtio , quando Vitroucrete lonta
w0 dalla Signora voftratrifpofé egls allbora s jo,Signor Mar
chefe , uferoLe parole ds Scipione s io fono allhora meno lonta.
o dalla mia Signora , quando io fon piw lontanodalei. Al
Pincontro foggiunfe ellas e io , Signor ((urtio , quando fono al

cofpetto YoSiro,, fono affente dame Steffa: or quanto mag-
1ormente quando io mi triwouo lontano da vos . Era un dot-
1ifimo Filofofo de’ noftri temps., huomo graue danni ¢or d
fenno , fieramente muaghito duna bellfima gionanetta, &)
{belfo baseua commodstd di tranarfi a ragionar feco damo- -
1¢, &/ daliri banefbi trattensimenti .. “Perche una yoltafra
: E 2 Laltre
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Paltre incomsincid a faucllar feco di queSta: manieras Io infi-.
w0 4 qui, Signora mia , ho fcritto , & giudicio mio , tanto ds-
ligentemente delle cofe della Natura, che fragh feritro-
ri Latini , s quals gia mille anni innanzs shanno affasi
gato in quefle medefime cofe . %0 nom fon forfe Lultomo :
ho-col mio Shle anchora fativato ds raccomandare all’ e-
ternitd quattro celeberrime Donne Herviche : ultsmamen-
te ho prefo ardire di far nota la diumitd YoSlra co’ miei
[feritti acoloro che Yerranno . Dellaquale anchora che pom
tanto [ufficientemente  quanto dssgenteinente io habbia
Seritto, ho nondimeno [odisfatto alle forze mie , [¢ non al-
la grandezza delle Yostre lodi . “Percioche di tutte le cofe ,
che fono fotto la Luna s mon [i puo trouare cofa maggiore
della diuna bellezza Yoftra , che fia riputata degna del-
s memoria delle lettere . Rsmane hora; che io procurs di
condurre a fine infieme tom la “vecchiezza le mie fatiche
Theologicke , lequals gia tanti anni fono ho cominciate fo~
prale café celeSts . (on buona gratia dunque &/ licenza Yo-
fira, jo mi ritirerd 1 luago accommodatsfSimo , cio ¢ in qual
che folstudine , a [pecular cofe di tanta importanza : doue io
Vierd quefto poco di Vita , che m ananza infieme con la mia
cAngioletta , € con lultima etamia formro Lopera iniper
ferwa. Alle quals parole quella geneil grouane cofs rifpofesan-
chorache la lontananza YoSlra, carifSimo Signor mio,fia per
¢ffermi di tamto dolore , che folo il penfare 4 quella fsa per ar
recarmi ogni dila morte prefente : @ coftringa Is mia an-
rora fenza Voi o che fiete sl fito Sole, Viucre in tencbre ofcure:
nondimeno 1o m'apparecchio a fofferire tutte queste [cragure
con animo forte &/ coSlante . “Perctoche jo amo molto me=
glo ds vederws fodisfare . allhonare , & debito Yostro, che

non
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won mi farebbe caro tutto quel diletto y o comtento , chiia .
porefSi pighare della prefenza YoStra. Nondimeno con cal-
difSimi &) honestipreghi , 10 i prego , @ fupplico , che mi
facciate una graua , laquale fia questa che in questo.
mezo., Faustina YoSlra , non Vefca mas della memo-
ria, ne del penfiero : laquale ogni Yolta , che ¥s fi prefente:
rd occafione di [criuere, Vi degnerete almeno di Wifitare
con lettere s €on coft farete gds mantenerlain Vita con que-
S dons . Mentre ch'to era tutto intento & deferincre que-
$to piccol Frattato della Donnadi corte , ¢on per farlo pin Ya
o & dilettewole parere, nonvifparmiaua niuna maniera di
fatica : quel ch'io non poteua da me Seffo trouare, da coloro,
che pins {anno procuras con ogni modestia imparare . (ofri-
chiedendo un gentilifiimo Caualiere , @ nellufanze dells
«corte grandemente prattico , che. i Yole(fe fornire d alcu~
i efempi di' affabilna, &/ di.trattenimento , tolfi dalme-
defimo luogo : eglswmi feriffe una fua lestera, laquale ¢ del
"~ tenor , che fegue . :
Hauendomi ricerco, Signor. Domenichi mio , ch'io Vi
vaccoghefS , o0 mandafSs qualche bel ragionamento amoro-
Jopafato fra damigelle ¢on dorme di corte ¢on gentilhuomsis
IO Caualieri innamorats @ [erusdors di quelle ; per far
piacere.a Vi, & cus mi [énto infinitamente obligato , tutte
quelle clito o potueo raccorre , mi fono ingegnato prosicder-
wi . Frai quals tratteniments quegl principalmente ho gin-
dicati degns del defiderio Yoftro, 1 quals ms pareuano pius ds-
Aeteeuols @ pin falfi. (he [e le lagrime nate dal defiderio ds
quegl amants , & cui ragionamznti brewemsnte ho defiritto,
11 me non hauc(ero grandifSimo dolor d animo ¢o cipafSion
e caufato , molso maggior numero whasurei me(Jo infieme.
: S Ma
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<A poiche per Paffanna di quei miferi , i quali [pinti dall 4
durezza dellor deStino m’hanno'vecato lagrime eterne , ap pe
- pam’ho potuto ritornare a mente una ben minima parte
AefSi; di gratia fcufatemi i prego, di questi pochifsims, ch’io
Vi mando,sforzando pure il dolor mio,che da cio fare mirite
neua. In queSto mezo pregherd quel fanciullo alato,che molte
piu cortefe, @ pin grata wi renda la donna del cuor wostro ds
quel che forfe hora ella v i moftra per glinfinits bemefics, &/
fauors da voiriceuuts. Il primo efempio adunque de’ trattent
menti amorofi fie questo. Era una bellyfSima fanciulla troppo
fuor dimodo afflista per s morte del fuo amante:perche sfor
zandofi gli amici fuos di “volere pur confolarla., ella fauclld lo
ro.di questa maniera . Se per purgare i peccati, ¢or delitesda
lor commefSi alle ansme nocenti fuffe confegnataquel luogo,
dow'elle haucuano piu peccatos Ji come ¢ openione di molts ; io
tengo certo , che anima delmio amante hora Viua , &) hab
bia sl fuo albergo nel mio corpo : poiche quella mifera nan fece
wai alcun maggior delitto o [¢ non questo , che m'amo molto
s che non doucua. QueSto folo conforta reca alle tenchre
anie alcuna luce . Effendo coftretto il mobiifSimo Segnor Au-
velio Porcelaga fare un Yiaggio s per lo quale shauewa 4 di-
Jeostar molto dalla fua donna , mentre che ragionauano, o
difcorreuano infieme , € egli le raccontaua sl dolore che fen
tiua della fua neceJaria partita s io amo molto meglio,difS'el
la (ignoveggiare alle Yoftre Yirtu, che allamore. Entrate
adunque ansmofamente , o+ con buona Yentura nel Yoftro
Yiaggio,, percioche la grandezza della Yoftra gloria mi'arre-
chera cagione di giusle lagrime . Ingegnauafi un certo licen-
tiofo amante con lufingheuols parole, &/ amorofe perfuafioni
allettare una fua carifSima fanciulla a concedergls il defiato
- | Sfrinta
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Fratto damore . Ale quali lafcivic parole la fGuia, ¢ vala
vofa donnna cofi rifpofe.. “Potendo voi effere fignore dell ant-
w24 mia , ¢ non mi fi lafCraua mai credere per ragione alcu=
wa, che Yoi YoleSte fignoreggiare folamente il corpo . Percio-
che s'io mi lafciafss cadere in cofs fatto errare , &) 5'io compor
tafi, che la ragione anda(Je in preda all appetito, “voi rimar
veste priuo di molto maggi ore € piu honoreuole Signoria
ehe rion ¢ quella , che hora [opra ds me poffedereste . Trouan.
dafiuno amante lontano dalla fua donna amara , laguale
ardentsfSimamente era innamorata ds lui , &/ effendo gia
pafJati molts grorni dopo il tempa affegnato al fuo ritorno,que
2 pouerina non potendo pin comportare tanta lontananza
coft gli feriffe . Non voghate , carifsimo Signor mio , confi-
darui tanto ne merits yoflvi,ne ancho nel feruentifSimo amo
vé ; chiio Viporto , Con tuttania wmsantengo (aluo : percioche
la lontananza ¢ affai piwpericolefa alla natura delle donne,.
che a quella de gls bwomins . Vide un gionane amante la fan
cinlla amata da lui Sarfi un giorno tutta maninconofa , ein -
profond; penfieri ommer(a : perche amoreuolmente la doma
b della cagione di cofi fubita [ia maninconia.: o penfo , ri-
[pofe ella , di dolermi ds quei penfiers , i quals m’hanno accu-
patointorno ad altro , che al vostro amore . Erauna gentil
. Gowane , laquale biafimana grandemente la gelofia; laqua-
le ¢ffendo domandata, s'ella [arebbe Sasa gelofa,ogns Velta.
che'l fua amante glie ne banc(Je data ginsta cagione, animo-
famente rifpofé 5 per la gelofia nom fentirei gia to difpracere
alcuno ; ma dorrebbems benie , quando slmio Signore ama/-
[eunaltra donna , laquale non Ladoraffe , come fo io . Dole-
wafi unoinfelice amante deffer [prezzato dalla fua donna,ds
tal maniera,che gh grondawanoamarifime lagrime da gt

occhi
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occhi s laqual cofa moffé a tanta compafSione quells crudel
donna , chanchora ella dirottamente (i diede a piangere com
effolui . llche hauendo colei Veduto , per nom contentare an-
cho ds questo poco sl mifero amante; &/ per ifgannarlo , ac-
cloch'egls talhora Vanamenté non i fulle dato a credere, che
ella piange(fe per pieta che hasue(fe ds lus; gl diffe s non ¥i pia
Lhate punto di marauiglia di c10 , che m'hauete veduto fares
percioche Yos hauete a [apere, come noi altre donne moffe piw
toflo dalla noftra dilicata natura , che da alcuna compafsio.
ne » affai facilmente mostriamo quefti fegni di dolore . Era
wna gentilfSima giouane aragionamento conun fuo aman-
te , laquale effendofi accorta com’egli a poco a poco ufciua di
propofito , €5 quafi farneticaua y fi marauight grandemen-
te di lus , ilguale Lera pur fempre parfo per altro, perfona ac-
corta, &/ ds [ano intelletto . oA cuiLamante fubsto per [ua
Jeufa diffe ; che cto smprudentemente , ¢ per poca awuerten

za g eva auuenuto . 14 la donna amata all'incontro fog .
giunfe s anzs voi doucuate pin tofto gloriarui della troppa cu-
riofitd , che della negligenza. Etlamante alei: Voi dite bes
me 1l Vero , Signora mia , quando la neglhgenza mia non pro.

. cedefe dalla fouerchia curtofita , laguale ¢ quella, che per ca

gone , &/ colpa voftra mi lewerd finalmente la yita . V-

mamente hauendo un certo giouane inmamorato continuato §

tre giorni snteri in dolcifSims amorofi ragionamenti ci la fua
donna, poich'egl fi fu ritornato a cafa , fu fouraprefo da un
profondifSimo fonno . “Perche hauendo la. gionane mandato
tn fuo feruidore 4 [pirare quel chiegli dopo ilritorno fuo fa-
ceffe : il feruidore le rifers,come effo non gls haueua potuto fa-
wellare , perche Lhauena trouato a dormire . Onde la buo-
na fanciulla torno di nuouo 4 mandare if fermdore , ha-
. ’ uendogls
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wendogli impoSto,che lo destaffe; ¢/ -da parte di lei gli diceffe,
che fubito douc[fe Yenire a tronarla per cagione d'una cofa df
grandifSimasmportanza . “Peri effendo tornato lamavte 4
lei ., gli diffe s io Yoglio , che Vot fapprate , come la pérfona,
che.ama, [ nutrifce molto pis de’ penfiers 5 che ds fonmo. Ora
10 non. vorres , che niuno fi face(Je marawiglia , perche in que
fto mio libretto della Donna dbs corte , io habbia mefcolato
questo quefito d Amore : percioche appartiene ancho 4 corti-

giania sl faper rendere laragione di queSto Amore . Hauen
do per manifeSti fegni una Virtuofifsima gentsldonna cono-

[ciuto, come M. Bartolomeo Gottifreds, gentilhmomo ds bel-
LsfSime conditioni dotato y era ardentifimamente inuaghito
Aellamor di les , con gran caviofita cerco di faper dalus , &/

gli domand , quale era quel amere , che per lei , ds cofs ar-
denti fiamme gli hauewa accefo sl cuore . Rifpofe il Gottifre-

di; fappiate , Signora mia , ch’so fano infismmaso & doser.
wiamare, ¢/ [eruir da E R O , manon gia da Cupidine
md accioche intendiate chi fulfe questo (upsdine , &/ di che
padre &/ madte ¢ nafea , ¢ in che modo & sallews , Covcre-

fea s 1o Vi racconterd cio che < Ale[fandro Afvodsfeo [criue di
gupidine : poi wiragionerd anchora &' E R O; doue quanda

aurete intefo questo, allhora potrese conofcere, qualfia quel

. Lamore,, del quale ardentemente 10 fon difpofto amarui fem

pre . (wpidine adunque ¢ quello , dal quale le parti eStreme
"Yengono a farfs quando fredde , &/ quando calde . Et ¢ da
credere  che cio per quefla cagione anuenga,perche egni Yol
ta che g huomni  § quals fono innamorati , f§ crucciano, et
perdono la [peranza ds poter godere della Dina da loro ama-
84 , il calore intrinfeco fivitira nel profomdo con lanatura:

leparti eSireme adunque firaffreddanc affatte; &/ per que-
oo - F fa
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14 cagionz impallsdfecono, @ [¢ ne Stanno con “yolts manice
wico et dimeffo. Ma per contrario'cgni solta che hanno o bue
'na [peranza., o uero fuor di mifwra s'adirano , quel medefs-
o calor naturale.niene a diffonderfi fuora nella pelle infic
wiecon La natura s &/ percio diuentano piu calds, @ pinrof-
i Etper quesia cagione i Poesi fingono Cupidine fansiullo,
quando maninconofo , @/ dolente, @/ quando allzgro , ¢on
- widente; talhora proftefo giacere in terra, &/ qualche olta
wn atto di Volare . Percioche de wero egh ¢ uehemente , @/ fu
riofo , ma non fermo , ne Sabile . Evbale ali y Zor le pemne,
perche ghs animi de gli innamorati foghono facilmente alzar
fia Volo , o« canbrarfi. Portannafiaccola , o torcia in ma
00 : percioche il calor naturale de gls amanti wien ds leggieri
a corromperf: , @&/ confumarfi per rifpetto de lor Yehementd
€ afSidui penfieri . Daman ritta portabs [padaal fiancas
¢ daman mancalturcalfo pieno-di molti Stralis perche da
principio amsore nafce per wnraggio docchi : percioche fubito
che ha vifta , le ba pofto amore : Lamante poi manda di i

tinwo i raggi alla donna amata,quafi che lanci dardi, &/ che

i sforzs ds Yoberlapigliare . Gili Strab SEanno nafeofs nel tur
caffoy perche caloro che amano , @ [on cambiati i amore,
fi mandane fegretamiense bun L altroraggi docchi. Olira di
b fi finge ignuds : percioche Fanimo dell amante [; fa pale=
‘fe - che non ¢ niuno , che pofJla amare per mezo dun'alra
perfonass ne tanto occultamente , che non poffa cffere intefo
daniuno . Laonde anchora gh [cultori , ¢on Statuarsf [peffe
Yolte formano gh Dei , ¢ov Re sgmudi per cagione d'hone-
re , ¢ di lode s accioche la maggioranza , @ grandezza bo-
70 fi Venga a mofirare con Panmsme fincere , Cocol corpo 1o
o , ¢ fcoperto dogni dsfesto . Ma onde é eglinato ? @ ché

¢ Sate
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¢8aro ilpadre, ¢o In madre ds lui 2 Ae fJandro con auttss
vita de’ “Poeti dice ; che ((upidine ha hauuto madre, ma now
gia padre . Percioche egh afferma , che habauuto per ma-
dreuna Venere , cio ¢ la luffuria s laguale in Greco fi chiame
Afrodse . Perche Afrodste fignifica il feme , ilguals, quan-
do trabocca ne’ corpi , partorsfce (wpidine . 4 Diotisna,fe
condo 5 che riferifce Themiftio , dices che (upidine hebbesl
padre , &) la madre , affermando come nel gorno natale di
Uenere , facendo gli Dei folenne conuito, Poro figlinolo di
Configlio effendofs ubbriacato di nettare,ch’egh haueua beun-
80, hebbe a fare con "Penia nel giardino di Gioue , o+ che &
quel congiungimento ne nacque Capidine . llguale hauends
Lid molsi anni , non era punto crefciuto , ma cofi fi tand,co
me era nato. Per lagual cofa Penia fentendo non piccolo di-
[piacere nell animo fuo,andd & trouare la Dea Themi,lagua
le era adorata ful monte Parnafo , &/ quini dava rifpoila a
chi le chiedeua ainto , o configho . Questa Dea effendodo-
mandata da Pensa., che le piace(Je dire la cagione,per laqua
le Cupidine nato non crefcena punto con gl anni : ella cofs le
nifpofe : Sappi come il fanciullo ¢ nato con quefta conditione

non potrd mai crefcere , [¢ non nafce anchor 4 us gemello
ds bui, dlguale parimente Yenga crefcendo infieme con effolui,
Bifogna dunque , che tn t'accompagni ds nuowo con Poro:
. percioche tu partorivai un gemello , che [ara cAntcro, lqua
1 mentre che me Yerra crefcendn , Cupidine anchora egls pi-
gliera tuttania piu Vigore. Cofi adungue ufando di nuous
Penia con Poro , ne nacque cdntevo , tlquale hanendo inco-
minciato a crefcere , fubito (upidine anch'egli incomincio a
farfimaggiore : ¢ quando quegli (i rimaneua & crefcere
parne [irmlmente , che Capidine cadeffe neltifico. Paoro @
S F 2 Penia
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Penia dunque [ond il padre, ¢on la madre ds (upsdine : percie,
ebe:Poro el dio dell abondanza , &/ Penia ¢ la dea della cas
veitia.E ¢ percsd Yoglon dtte;ch’eglic" nato di Poro,perche (u
wpidine nd put mafeere,fe il feme genitale n traboccay @ mol
8,@7 [beffa : e nato pos di Peniasperche traboccando il feme,
“fewan ¢’ ancora lacarestia delle fanciulle , con lequals 1l fe-
‘amé poffa. efercitarfi , amore .mon potrd. altrments nafcere.,
fPercioche colus , che trabacca di feme gevintale o €&/ ha care-
flia di donne , queftoe quel ch'e abbruciato da Cupidine . Ex
bene aragioné differo sche Cupidine nacque nel matale di
Ueniere, percioche Venere , laquale in Greco i chiama Afro
dice , Viol dire [eme genitale [pumofo . Perd fe il feme gense
tale non nafce ,non puo nafcere Cupidine. Fingonopoi,
e’ fia nato nel gardino di Gioue , perche & nato nell abon-

~ danzadel caldo , perche xsrs m Greco figmifica caldo , ouero
faoco . “Perciache [¢ i feme genitale non fuffe , &/ Lhuo-
w10 non hauelJe il calde Vigorofo ; (uprdine non wafcercbbe
gramas . Conciofia cofa che i Veccht, ne’ quals il caldo ¢
qualf [pento, non ardona altriment: , damore. € i fan-
 ctulli  ne’ quals 1l caldo ¢ imperfetto , non amano . Voglios
20 poky che gls [ia nata un gemello : perciache Lamor -di.
colus , ch'ama , quando egls non ¢ cambiaso in amore dal.
ladonna , chegl ama , manca , ¢o (i raffredda . Questo
cambiamento in amore ¢ chiamato da Greci cAntero , pera
che' egls ¢ un viamare , fenza tlquale anchora che (upidi~
we paoffa nafcere , non pud perd pighar accrefeimenta . Ec-
ci, ancho wialtro amore , tlquale in Gireco fi fcriue Eros,
perobreucs queflo amore per careftia ds Yocabols Latins
¢ chiamato da noi con la parola Greca ero : perche , come die
ce AlefJandro , Lamare honefto ¢ perpetwo tra i buoni:

: | ¢ tem.
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- ctemperatd, fabrio 5 ¢ Sa.tustawa-vittodn pieds : non ¢ mak
miahincenico y ma [empre allegro ¢av Giocondo &/ non ha
Fali; perchiegls ¢ Sabule -rion ¢ mas mitabile : ¢ nudo ancho
v4 s.percioche egli e dio , la cus poffanza e eperatione debbono
effer chiare &/ palefi. Nella than rittafq la [pada, nella
mancalo. [cudo per far conofeere per gqueste armi come co-
lur, slquale ama di quefia Ero , debbe effer turtama n pun-
to per difender la donna amata; per lo fcudo difendendo
per la[pada offendendo , percotendo o ferendoeffo Cupi=
dine . Et dicono;; che queflo gmore nacque d'cApollme , per-
che Apolline ¢ quel dio , ilquale folo riluce : perctoche chi
ama di queflo amore Erg YumoStra damare una rilucen.
te ¢ov celeSte deitd : diconos che ¢ nata di _Minerua s per-
che chiama dero , fopra tutto defidera la Yirginita , &/ ho-
neSta nella fancinlla amata . Nel giardin di Vefla : perche
Ero ¢ pur fiamma , lagualenon fi[pegne mai Verfo I fam-
ciulla amata . Percioche perUefta 1 Poeti non sntendono al-
tro , che un perpetuo amore , ilquale ¢ pura fiamma , non lor
da , ne contaminata d alcuna Yeryogna . Il gemello di Evo ¢
Antéro , per o breue : perche la perfona , che riama , debbe
amare , &/ cambiare dhoneflo amore . Sappia dunque it
mondo , quale Lamore , ch'io porto alla Signora del mio cuo
ve : perche egls non ¢ (upidine,ilquale ¢ amore [porco : percio-
che, come dice Efchine , chi ama di queSta maniera , defi-
dera tuttii beni alla [ua amante,fuorche la Yergogna,et lin
telletto . Maioperche amo dell amore Evo (quelloche per-
cuote ¢ fersfce Cuptdine) @ come dea la riuersfco , questi
bent principalmente le defidero , & prego . D'altra parte io
Jupplico les , chella fidegni amar me dellamore Antero,
cio ¢ dhanesto amore : percioche cofs conferuera ella quello,
' che
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che fopra ogni colam’é caro, cio ¢ , quella Incidifiima bellez; -
za dellantmo , fempre affabile a tutti ;@) pratifSiuma a Dio,
col quale andrd finalmente a goder fempsterna Vita . Der-
ctoche lddso ottimo , Cor grandifSimo , non riputando che fia

premio a bastanza , cio che ff puo dare a gl humini in queflo
mondo , quelle domne che haranno.mantenuto in amare,pus
dicttia ¢~ honefla , fa partecipi dell'eta [empiterna , accies
cb'elle godano feco s bens dell'altra ira. |

1L FINE.-
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